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Centro
Escuela Oficial de Idiomas de Salamanca

C/ Peña de Francia,46
37007 Salamanca

Tlfno:923 24 14 61 Fax:923 22 58 31
Web:http://www.eoisalamanca.org

Otros centros
Sección de Béjar: IES Río Cuerpo de Hombre (c/ Zúñiga Rodríguez,27 Béjar).
Sección de Ciudad Rodrigo: Calle SánchezArjona,s/n Ciudad Rodrigo).Sec-

ción de Peñaranda:CITA de la Fundación Germán Sánchez Ruipérez (c/
Nuestra Señora,65 Peñaranda).Sección de Santa Marta: Calle ObispoAcuña,

23 Santa Marta deTormes.

Oferta educativa
Idiomas:Alemán,Español para extranjeros,Francés,Inglés,Italiano y Portu-

gués.Nieveles:Básico (A2),Intermedio (B1),Avanzado (B2) y C1.Programa
de educación a distancia: That’s English!

Despertar
a las
lenguas

Salamanca -aún falta otra por
realizarse-, en las que niños de
entre siete y nueve años juegan a
adoptar distintas nacionalidades
y a viajar por Europa, aprenden
saludos y despedidas y cantan
en cinco lenguas, con el fin de
que puedan relacionarse con los
habitantes de cada país y de este
modo comprender que aprender
idiomas y otras culturas es nece-
sario, divertido, e incluso fácil.

La educación lingüística es
fundamental para relacionar las
lenguas y las culturas, para ha-
cer conscientes a los escolares
de que las lenguas se parecen
entre sí más de lo que piensan y
de que cuanto antes nos inicie-
mos en ellas, más tolerantes,
comprensivos y plurilingües se-
remos.

Con este objetivo trabajan en
el proyecto dos grupos: el de los
profesores de la EOI ya mencio-
nados y un segundo grupo for-
mado por los lectores de la EOI y
algunos alumnos extranjeros,
todos ellos plurilingües y apa-
sionados de la didáctica de las
lenguas, y que, tras unas prácti-
cas, han sido capaces de pilotar
este “Despertar a las Lenguas”.

Mientras las autoridades

La Educación Lingüística y el desarrollo de la
competencia plurilingüe o cómo hacer de
nuestros alumnos ciudadanos europeos
interculturales

Grupo de trabajo de este mismo programa.

OLGA IVANOVA (ALUMNA DE LA EOI
Y COORDINADORA DEL GRUPO DE
LECTORES Y ALUMNOS)

D ESDE finales del 2009
un equipo de profeso-
res, convencidos de las

ventajas del enfoque plurilingüe
en la enseñanza de las lenguas,
vienen organizando unas origi-
nales actividades didácticas,
aunque desconocidas para el
gran público.

Bajo el metafórico nombre
de “Despertar a las Lenguas”,
este proyecto, fruto del trabajo
diario, de la imaginación y de la
voluntad de los profesores de la
EOI Vega Llorente Pinto, Beni-
mar García, Miguel Ángel Bel-
ver, Magdalena Iglesias y Teresa
Vicente, acogió durante el año
académico 2009/2010 a veinte
grupos (500 alumnos) de diferen-
tes colegios salmantinos, dándo-
les la bienvenida y realizando
actividades en los seis idiomas
de la Escuela – inglés, alemán,
francés, italiano, portugués y es-
pañol.

Durante este año lectivo ya
se han llevado a cabo cuatro se-
siones del proyecto en la ya fa-
mosa Sala del Mapa de la EOI de

NUESTROSDATOSeducativas, los padres y los pro-
fesores se convencen de la utili-
dad de este nuevo enfoque, el
grupo de profesores de la EOI de
Salamanca -premio Sello Euro-
peo a la Calidad e Innovación
Educativas por su anterior pro-
yecto (ILTE)- seguirá recibiendo
en su Sala del Mapa a nuestros
futuros ingenieros, conductores,
pilotos, matemáticos, futbolis-
tas, médicos y, tal vez, filólogos y
profesores de lenguas, y hacien-
do que estos jóvenes ciudadanos
de Europa despierten a otras
lenguas y las vivan en todos los
sentidos.

28 años
innovando

VEGA LLORENTE PINTO

L A Escuela Oficial de
Idiomas de Sala-
manca cumple este

año el 28 aniversario de su
creación y a lo largo de estos
años se ha caracterizado por
su implicación en la ense-
ñanza de idiomas y en el em-
pleo de las metodologías
más actuales. La autoforma-
ción, la participación en nu-
merosos proyectos (regiona-
les, nacionales y europeos) y
la apuesta por la innovación
educativa han sido los moto-
res de su constante renova-
ción pedagógica y lo ha con-
vertido en un referente en la
enseñanza de las lenguas.
Esta labor ha sido reconoci-
da por premios tan presti-
giosos como el Sello Euro-
peo a la calidad y a la
Innovación en la Enseñanza
y Aprendizaje de Lenguas
Extranjeras.

PROYECTOS EUROPEOS. Pro-
yecto Ilte: Formación de
profesores en la Intercom-
prensión. Se trataba de
comprometer a los profeso-
res de diferentes lenguas de
modo que hicieran uso del
potencial comunicativo y de
aprendizaje de los alumnos
para prepararlos para una
sociedad que ya es plurilin-
güe y pluricultural.

Proyecto ALC: A través
de la lenguas y las cultu-
ras. Hasta el pasado curso
colaboramos en la realiza-
ción de un marco de Refe-
rencia de competencias ge-
nerales (saber, saber ser,
saber hacer, saber aprender)
que viene a completar al
Marco de Referencia Euro-
peo para la Enseñanza de las
Lenguas.

Proyecto Marep. Se es-
tán elaborando y recopilan-
do materiales didácticos ba-
sados en el desarrollo de las

competencias generales y
los enfoques plurales en la
enseñanza de las lenguas (el
Enfoque Intercultural, el
Despertar a las lenguas, la
Didáctica Integrada de las
lenguas y la Intercompren-
sión entre lenguas de la mis-
ma familia).

OTROS PROYECTOS. Proyec-
tos de innovación de la Jun-
ta de Castilla Y León “La
Enseñanza y el aprendiza-
je de las lenguas desde
una perspectiva plurilin-
güe”, mención de honor el
curso 2009-2010.

Proyecto “Despertar a
las lenguas” en colabora-
ción con Salamanca Funda-
ción de Saberes, 2009-2010.

Proyecto de formación
de equipos de profesores:
Los enfoques plurales en la
enseñanza de las lenguas:
proyectos para Primaria y
secundaria, 2010-2012.

LAHISTORIA

Sello a la Innovación a la Enseñanza de Lenguas Extranjeras.

Grupo de niños participantes en el programa “Despertar a las lenguas en todos los sentidos”.


